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Manual del sistema de voto on/ine

Asociacién Japonesa de Hispanistas

MDiagrama de flujo del voto on/ine

@ Abrir la pantalla del sistema de voto
online desde la web de la Asociacion

(Pagina 3) Restablecer su clave
Si olvidé su clave pulsando el botén: [0
JAUTERWAIKRS B
5] en la pantalla del
sistema de voto
online

\ 4

@ Entrar en el sistema de voto
online usando su ID y su clave

\ 4

a

\ 4

® Votar haciendo clic en el botén: HE®E% (Pagina4)

(Paaina 6)

Escoger preseleccionando a los candidatos
mediante criterios

1) Registrar Escoger desde la lista de los P
provisionalmente a [*= candidatos (Pagina 10)
los candidatos

Buscar una parte del (Pagina 12)
nombre de socio

oesgrerie® | (pigina
2) [BZEI#E (Acceder a la votacion)] .
Votar haciendo clic en el botén (Pagina 15)
¥
E - -7
3) [&xE(votar)] D’etermlnar la votacién (Pagina 16)
pulsando el boton

\ 4

@ Votar haciendo clic en el botén: E#&Ez
La forma de votar es la misma que la de la votacion de los Miembros
de la Junta Directiva.
Debe efectuar la votacion de los Auditores después de la de los
Miembros de la Junta Directiva.

'

® cerrar la sesion (Finalizar)
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Entrar en el sistema de voto online

A AR

https://service. gakkai. ne. jp/society—member/auth/election/Hispanistas
(1) 2R —bR_R—VLDOF UV IFTA VBB AT ALY V7 ENTWARZ VERIZURL 227 Y
. RAFHmEmRE £,

1
Al hacer clic en el botén del enlace al sistema de voto online de la Asociacién, o URL, se
abre la pantalla de autentificacién

(A T4 BERT LDOFRGE

BFE12AZ ¥ 20 FEGFSTEMIEA-4R)

AL 3RS R IEE

*

i ] (Pantalla de autentificacién del sistema de voto online)
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(2)”4\5%7?&/\%7 FEAALT, [r71 ] fﬁ/%‘&)/&bi?‘

Escriba su ID y su clave y haga clic en el botén [ 271 ] '(cuya traduccién al espanol es
ini‘&_iar sesién).

Y| ey RHEEE
Y| SBIDE IRT-FEANLT. DS A AR TR,
. #8110  ([399909
KAD—F  ([eacens
(1) FRECKRIRL725E1E.

E%Fk/\xv ]\;"fﬁr ﬁﬁmu< 72 Euy,
E%‘éﬁ&/\x ]7‘_‘ ]\@Eﬁmu%?j")'(%)muu W E L7
(g004esp-mng@ml.gakkai.ne.jp) £ TIEMEL ZE W

AlE. VAT AEEE
(Nota) Si falla la autentificacién, confirme su ID y su clave otra vez. Si falla la autentificacién y

(3)

sabe que su ID y su clave son correctos, péngase en contacto con el administrador del
sistema por e-mail (g004esp-mng@ml.gakkai.ne.jp)
RAEICRII T D LA T4 VIREMERARE T

Sila autentificacién se realiza correctamente, se abrird la pantalla del voto online
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0. A4 BEZITH
Votar online
(1) REBEDOER : A0 AV BEEE LT RBEE] OBELE7 ) v s LTLEIW,
RE/REE) OIEEN [HBHEFK] R TWA5EE. T TCICREIIZTLTNET,

Escoja el tipo de eleccién para votar: Haga clic en el botén: [REZE| (cuya traduccién al

japonés es: todavia no he votado) en la pantalla del voto online. Si se indica [#ZE% | (cuya

traduccién al japonés es: ya he votado), la votacién ya est4 terminada.

L W WP I T o4 A TLELE:

1 FaednZE —-Ens, FEROESEE A A, T ATFET TS .

g BEAREE  EEEE
=35 s RIRE 20 00:00:00 - 20 23:59:59

‘%%EI YEoE BAF EEFHEDSENEN A EEFELTD  Hespaiiol

) HBBRBIZBVWTOEEELA LRVESIE, BEEREIRTINERA, (T
Nota) En caso de que no tenga derecho a voto en una eleccién, no aparecera dicha opcién en

la lista (véase el ejemplo abajo).

|E|2E-’1'RH:"P¥% 200 HEEE (T ERIEH 4A)

L W WP I T o4 A TLELE:

1 FaednZE —-Ens, FEROESEE A A, T ATFET TS .

BRI (FE:EE) BE/FRE  EENE
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(2) BEEHORT  BRULEBFERB LOCREMIER THICERESNET,

Comprobaciéon de los datos de la eleccidén: Se indica la informacién de la eleccién

escogida y la columna de votacién en la parte inferior de la pantalla.

[ P IR L

AT ey

EEHE: 80RE CESE EHF - mOFHEA TR TN 4ROIEEFEL TS ¥espaiiol

BEEREARS: 20 00:00:00 - 20 23:59:59

IEEER): EH

EFERETE: B HULAESE gl04esp.mng@ml.galilec.co.jp

EEIOw wmEF

BELM: HEERE 4FFT

DT SRR B IDINMCE (- BRA oD AN TOBID A A A TN, .

R ERREE SRS, £ BIDD I ACfFRdhn DU SR THREDEINER S8 oL TEEM .
EEfHN N YiElE A S A A TR A R A ) D s R SN > T AL T E .
Fi. DR AHSERTE 2o A o ird o b, UANFWSEIRG SR T4,

FHHIH - YRR A A TR IR I

IRABEUAMPSEIR |
| A | o I & | xnmmn | B

| B |

oY Ml o e oo i S N el € SIS 2 P e W W, B s

BEANE |
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(3) FEEELZREETS  BES LEVVERELZER EICAD L, FEELET,

Registrar provisionalmente a los candidatos: escribir en la pantalla los nombres de

los candidatos que desea votar y registrarlos provisionalmente.
MRBERCIZ 4 Y OFERDHY £,

Hay cuatro maneras de realizar el registro.

(3—1) EREY X M oRBET 2HE (EHERAMEREZERT D)
En caso de registrar provisionalmente desde la lista de candidatos (Utilizar la funcién
de preseleccién de candidatos)
[GEATIC RV BEHEERVIAATER] RF %227V v 7 LET,
Pulsar en el botén: [Z&{fHIFIC XV BEMIE 28V IAA TEIR] (cuya traduccién al

japonés es: Preseleccién de los candidatos mediante criterios de bisqueda).

DS SRR O A IDINEA (— SR AN AL THEMD A2 A o AL T, .

RO ARSI S SAIDD 2L A Frdn SV A FNSEIR, TREGENR 2 %A A, T,
I R iEE R A A A RN S0 %A )9 i S & iR EE SN IO L > TR EDE T T,

Fi. [iRiE S EHRTR A A i3 Dé, VAR D oMt T

v R ELRREF G AR

i SRR ]
| 2A1D I I & | aamn | BN
g |

3} SRS EEHERNE, T s BT R R A A A TN

BEAH: ]

BRABB AR Y IAD D T 8 DR TR A B TE 25BH & 97

Se abre la pantalla de las condiciones de busqueda para preseleccionar a los candidatos.

| A MEZGEED ETAAEE— DB EFr R L h TREEL AL, BE T O MNEHE DS F A ES o LTS, |
[tgmmanit] AT DAt CF o AN TSRS F AL T,
HEMMAR| I~ A L 2B Rt e T .
RS | = || Z#f || B
# (K 45) O
#(hF) O (ERNANH)
=B O
= RAPRE O
TELEEE Y O O@ms @@m
PR b O
=l hicd
o [[] A~e70 Espafia [ 2 {./7:01 Hispanoamérica . ANDZ:f+ (@) ORg:f+
EFYHEF
= F Ok [[] £2E lingiiistica [ ] 22% literatura [] 238 pensamiento [ ] B historia [] &7 arte
o [[] ¥&5 arquitectura [] 2% misica [ B politica []#%% economia [ 4% sociedad . ANDZ+ (@) ORZ:f+
[ #18- #13%i% educacion y diddctica [] £0i
[0 sBMsFEohoit
[EREDES |
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B IABDEEFITEITOIOEBDT = v /Ay J AT = v 7 2 ALT, FEEATLET,

Marque la casilla de seleccion del item que va a rellenar, y escriba los criterios

correspondientes.
LEESEF] IR EEE CF v FF AN THERSESF AN TR,
#EMOIABR I I—BF A C L8R5 taFE N eTae T,
tEFEEt CE= I =M I [[5[:3 |

LI | |

| | AN+

¥ EFE, RAOETIC T NEFN TV DEMEEKY AL Z R LTV ET,
La pantalla de arriba indica un ejemplo que preselecciona a los candidatos cuyo apellido
tiene el caracter de kanji: [1l1] .

B IABEME A%, BEFEORK] A& %27V v 7 LTI,
Después de escribir los criterios para la preseleccién, pulse el botén [FEfHE DR
(cuya traduccién al japonés es: busqueda de los candidatos).

| = (R 5) | & W
| = ChF) | O (RS
| = PR | O
| xmamme | [
| TELEEC 5 | | s @ EH
| mmwem | [ -
0 EPS st
[] A~ Espafia [] A} 5./F:)3] Hispanoamérica
HPEF
% F Mt [[] E%8 lingiiistica [] Z7% literatura [| %8 pensamiento
. [] 55 arquitectura [] 3% misica [ | B politica [ 8
[] #1%F - #r45% educacicn v diddctica [] =it
[ SR EOhosRts
STt

FECI o TRV BRENTBEMEO—EY X FBRRENET,

Aparece la lista de candidatos preseleccionados con esos criterios.

BELALBH#BIOF oI Rl FEAVIILT. [EEE IZES] SR EIU o7 L T E |15 A TR
BEUAEEE MR DAL RS L. RSN EEE TR TR HERREL TS,

[E@mEH4] Ra-dF=10

eI IR
1

l:l .: L | ] l:l | l. l1l l:l | - - m .

AT BB - ATTREIL. RAFRICIFEZAN L TREFGERETEET,

Los caracteres de katakana, la institucién donde trabaja (en Japén o en el extranjero)

asi como el nombre y los apellidos, se pueden establecer como criterios de busqueda.

(Page 7/16)
All rights reserved by Galileo, Inc.



ﬂ%@m

WL
L 10 SOLTI (Society Operations Leading Technology and Integrity)
skiise. (Ver.1.44-2020.1))

ZOMOEE T, MRFMET = v 7 Ry 7 ATHE L TEMEORVIAHRTEET,
En cuanto a los otros items, se puede preseleccionar a los candidatos marcando las
casillas de los criterios de busqueda.
REBEEHGLPFILEOEBOT v IR J ARZFE L bTF = v 7B ANT,
[BEREEORE] RE %27V v 7 LTI,

Para marcar las casillas de los criterios y campos de especialidad, haga clic en las casillas

correspondientes y pulse el botén inferior [{FE#i# D#FE] (cuya traduccién al japonés es:

busqueda de los candidatos).

[taFE] FIAT D8RR cF o T AN TIHFEREHFEANLTED.
HENMIAR I —BF AN C L DB H 8o TR T T
L | wy || & || 1B
# (B 45) O
#(hH) O (2AEhan:
IR O
AR O
T 5 O Osn @gm
P el O
g
o [ Z~«(>, Espafia [] 2} i./7A Hispanoamérica ) ANDZf+ (© ORZf
B snnnnnnnnnnnnnnnnnnn
= F O L : =EE lingistica [[] 37% literatura :I:| B48 pensamiento [| B historia [] &iff arte
'-E.l: :_l;‘_)’é;%_aﬁflt_e_tt_u:a_ __‘E.:;fé.n;lu;s.ic.a.:lj Fiis politica [[] $2% economia [] % sociedad ) ANDZft (©) ORZ+
[ #r8F #148:£ educacion y didactica [] =it
[0 BRI EOhoEit
HL L sy

B - EMOBFOEBIZ. ANDRULOREHERET DI ENTEET,

En cuanto a los items de dreas y campos de especialidad, se permite elegir entre AND y
OR.

ANDSZMZ, BRUZEROEB TN TUKHET DEMEEZR VAL ET,

La opcion AND preselecciona a todos los candidatos que corresponden a todos los items
escogidos.

ORZMIZ, BRLEEEOERIZOE S THXRIGT 2BEMELRVIAALET,

La opcién OR preselecciona a los candidatos que corresponden como minimo a uno de los
items escogidos.

H5E (Zofoitd) X, RERRICIFEEAST L TRESGZ2RELE T,

Los campos de especialidad (la otra descripcién), asi como nombres y apellidos,

se pueden establecer como criterios de busqueda.
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BRED—EY 2R M ORELEWEFE LR, RBADRIOF =y /Ry 7 R%27 Y v
LTF=y 7 ZANTLIEEN,

Escoja a los candidatos que desea votar desde la lista de candidatos, y marque las casillas
que estan a la izquierda de los nombres de socios.

TEEAL o EiRE 13

o T Th o s B = =] Bl TEYNTTE [ & B 5
-|.:| = . mEEmEe :.-' = o=y on O T e Ll :: . C—
e iiE meTimmte O e g N =t o i rEemcr M I - =

M e g e T T W

BEEEEESD

FrxyZ B ANTEL, [BREBEEICES] AF %227V v 7 LTREBEHEFEZITo T EIW,
Después de marcarlos, registre provisionalmente los datos pulsando el botén [ 4% ZE [ (2
5] (cuya traduccién al japonés es: volver a la pantalla de voto).

| =Aam | EE | & | sams | PR |
isnn |
QR R R R R R e R R R R R AR R R R AR R R R R R R R R R R R R R R A R R

HIER LA ] = - = - Fal |

DR ARAE NS, PR~ IR A e A T W

BE~JE ]

BRU-BEHEPRBFE SN TNDIOLHER LT, [BE~EDR] A2 %22 ) v 735D,
RBEFE B RARBEEBIET 2 F THRAEOBIMEEZR Y RERL T ESW,

Para confirmar que los candidatos escogidos han sido provisionalmente registrados,

pulse en el botén [#HEE~#EFe] (cuya traduccién al japonés es: acceder a la votacién) o
repita la votacién hasta que el nimero de los registrados provisionales alcance el maximo
(o sea, cuatro).

AR S LT E 2 HIBRT 2581 HEME OITICH D [HIBR] A& %27 U v 7 LTIIEEN,
En caso de borrar a los registrados provisionales, pulse en el botén [H#:] (borrar) que esta en la linea de
los candidatos.
KRR BRI ERUZE LRVIREBE T O RIELIT ) Z LIXTEETN, RESIFEHZEL 2D £,
Aunque el namero de los registrados provisionales no alcance el maximo, puede votar, pero un nimero
insuficiente de candidatos sera considerado voto nulo.

B Lo fmiE ORI EA LIcRRENET,

Aparece el nimero de los registrados provisionales en la pantalla arriba a la derecha.

HEIRIEMRER: 3/ 4

) RREERZB2 T, BHEEZEELEGEE. (RE~ED)] A& 27—
LRV ETS,
Nota) En caso de que el ntimero de los registrados exceda el maximo, si pulsa en el botén
[# 2 ~ETe] (cuya traduccién al japonés es: acceder a la votacién), aparecera un
mensaje de error.

" 1S BEEE D RRUCREERRED ST EET, B 4T Ol ET

AEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEY

= (4) BEZ*HETSD ~ (4) Vaya a “Confirmar la votacién”.
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(3—2) EMEY X Mo RBHERT DHE (ERREBAMEEZEALRY)

En caso de registrar provisionalmente desde la lista de candidatos (No Utilizar la funcién
de preseleccionar a los candidatos)

[(ZEAEY X b BHEIR] RE¥ 27V v 7 LET,

Pulse en el botén [fEAfi# Y A k7 5131] (cuya traduccién al japonés es: escoger desde

la lista de candidatos).

DS SRR OS R IDIMEE (— 3P AN =DE AN THEI R4 202, TN

HRO AR SUIEIESTL. S RIDO )L MCRTEnSU A HNSEIR, TRE DB 2280 AL TR0,
AR SRR T B A A TEIRDN 5 A S & R E AN L S TR AL R EE R .

Fio. [ AHSEIRIR 205 A o e, UAHNGERT DM T,

ZHFMACLiSEEEER A AR I

(7 1

3 FRERAREERER S, TRlER IR A A AL T .

BENEL |

s ) X PEEARE Y, BEN—VICOE2Ha1HY £71,)

Se abre la pantalla de la lista de candidatos. (Es posible que ocupe varias paginas.)

B4 5SS RO F o iU T 7 AT, [IREEAICRES 1R 50 5, TOEN,

EOOER AR IE D RLE A R TRk & ThiEaE O Al T Y.

n (02)AEBF B CEE:

o

1 éj 3

E = | & | - n | l.l. r | | n . '
: " .
E I 1 B .| | ] F. | | | _B
E [ & ] ] | | ] | n - n u - - =
T o P - S o - T - [ . T

MEBA—VICbdGE, X—VUEBFEI7 V7 LT, TOEIZY Y 7T LTLES,
Si ocupa varias paginas, haga clic el numero de pagina y cambie de pagina hasta encontrar
a los candidatos deseados.
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BHE ) X P OERELIEWVEEE 2B, RRADRIOF =y 7Ry 7 A% 27 ) v 7 LT

Fxzy 7B ANTILEEN,

Escoja a los candidatos que desea votar desde la lista de candidatos, y marque las

casillas que estan a la izquierda de los nombres elegidos.

X0 ooo

; s il
L] _amE . D
s = ol
5O | == [
O

g [
iR O

Fxzy 7 ANzb, [REBREICRD] A& %227V v 7 UURBREFEI T TIEI 0,

Cuando los haya marcado, registre provisionalmente los datos pulsando el el botén [#

HEE 2R 5] (cuya traduccién al japonés es: volver a la pantalla de la votacién).

S EEH L CRD ;}\J
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!!jglwgljwuumumuuuumuuuuuw

| #AD | B | & | sA@ | 1] |
s |
'ﬁljﬁ#--------
E FillBs: o] i= LA - B E
E HI[Ef: == " = E

3 FRERAIREERER . el m G IR A AR A o U TN .

BE~ |

BRULUEERERRBEEINTVIOZHER LT, [BE~EDR] RF 27V v 7350,
FBRFEBDRERBEERICET 5 E TREEOEBMEXLZHBVIEL T EEV,

Después de confirmar que los candidatos escogidos han sido provisionalmente registrados,
pulse el botén [#HZE~#Fe] (cuya traduccién al japonés es: acceder a la votacién) o repita la

votacién hasta que el nimero de los registrados provisionales alcance el maximo ( o sea,
cuatro).

MARE SR L T 2 HIRT 25813 EME OTICh 2HIBRAR X 27 U v 7 LTLTIEEN,
Para borrar a los registrados provisionales, pulse el botén [HIEx] (borrar) que estd en la linea de los
candidatos.

KPR ERE DI KRBT E L RVREETOHRELZIT) ZLIITEETH, TEDITEHEL 2D £7,
Aunque el niimero de los registrados provisionales no alcance el méximo, puede votar, pero un nimero

insuficiente de candidatos sera considerado voto nulo.

= (4) REZHEETD ~

(4) Vaya a “Confirmar la votacién”.

(3—3) BEHEOPKRLD—HEAN L THRETIES

En caso de hacer una buisqueda escribiendo una parte del nombre y apellido(s):

BEHEORL ETLIXEO—FBRLIr> TWEHFEITIE,. EERAMICKRLEDO—HEASL,
EmM] A& %2209 7 LET,
Si se sabe el nombre y apellido(s) o una parte de ellos de los candidatos, escriba una

parte de su nombre y apellido(s) en la columna del nombre de socios y pulse el botén [;B
] (afiadir).

2 EE T ok EEREHOSE R IDINE A (2R AN "DEANL TOHEID R A 2 T M.
RS ANS AU IRSIE. S RIDO 21— ACFerdin B U A HNSER, THREDEIR 220220 A, TN 0.
A SRR EE R A A TEIRIN L B A 5 & RIEE R NN L o TRRAE R .

Fi. [ifEEEY ASERE A A o rdnd, VAFWSERT LI T T,

ZHhHC LU EGEE E R A A TER I

FEL A SER |
cennnnna oD I i3 | & |xmamn | —
-|,.i8m 2 T
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AN LIZRAD—HICHLS T 2EMER. KEIDMCTIVE T U ERSNDHDT, TOH
MHBIW LT Z I,
Los candidatos que correspondan a una parte del nombre y apellido(s) escritos se

visualizaran en la columna desplegable de ID. Escoja entre ellos.

EH IR LR RS A TER I

RIBEURHSER ]

£ATD | & | sa@mn | PR

3)_banas ALY R A TS
TENwT |

BIRLU7t%, BE BN R&20%27 0 97 UTEMEZIREE LT EEW,
Después de escoger el candidato, pulse el botén [iE/N] (anadir), los datos quedaran

registrados provisionalmente.

FAHIAC LR B A TEIR I

RIS RHISER |

#AID
nsssmmnw

i T

B I & | samm | R

BRUTBHEEPRBEIN TV DOEZHRB LT, [BRE~ER] RF 022 v 7350,
RBFEBIPRRRERIET 5 F THRMEE OBMEEZREVIRLTIZIW,

Después de confirmar provisionalmente los candidatos escogidos, pulse el botén [ Z~
#¢] (cuya traduccién al japonés es: acceder a la votacién) o repita la votacién hasta que el

nimero de los registrados provisionales alcance el maximo ( o sea, cuatro).

| sam | & | & | xAmn | R |
21BN
| I | am - .-I | &} :r -
Ll s | ] T aml LEJFLER" I E
| I | | ] | | .-I | |

I RS ASETREDNE. TeeleS IR A A I T

BEAE |

= (4) REZHEEETD ~

(4) Vaya a “Finalizar la votacién”.
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I

(3—4) EMEAIMCEHEZBID AT 254 :
En caso de escribir directamente el ID de socio en la columna para escoger a los

candidatos:

ERE OB ID o> TV A HAICIE. KR ID OANMIZEZAID ZAAL,

GEM] R&v&7Y v 7 LCTEMAEE R LET

Si sabe el ID de socio del candidato, escribalo en la columna del ID de socio y pulse el
botén [iBH1] (anadir).

ZHHNHC LYEEEEE AR A TR I

RIBEUANNSER |

| &AD | B | & B R

BEEZEOHAITIT, BRBEEBICET 2L T LESMMELRVIRLET,
En caso de votar a varios candidatos, repita las operaciones arriba mencionadas hasta

alcanzar el nimero maximo de votos.

A | B | & B BR |

IR n Em [ | FmeHIE

BEREOIRBFENBET Lizb, [BRE~EDR] AF %270 v 7 LTLEIV,
Cuando termine el registro provisional de los candidatos, pulse el botén [#¢ZE~itETe]

(cuya traduccién al japonés es: acceder a la votacién).

= (4) REZWETD ~

(4) Vaya a “Confirmar la votacién”.

(Page 14/16)
All rights reserved by Galileo, Inc.



SOLTI (Society Operations Leading Technology and Integrity)
(Ver.1.44-2020.1))

(4) BEZHET D : BEARPHERALT., [BE] RF 22U v/ LTLEXW,

Confirmar la votacién: Confirme el contenido de la votacién y pulse el botén [#¢2£]

(votar).

) [BE] RE U EHIRWVBOREIIITODLERT A,
Nota) Si no pulsa el botén [#%Z£] |, no confirmara la votacién.
[(BRE] A& %7V v Lizth, ERTEERADTIHERLSEIN,

Tenga en cuenta que no se podran modificar los votos después de confirmarlos.

T, BREEZREBROEE [BRE] RZ U 2HLEEE, AREEL LTRITMITS
ZLiZRY, EOBRDOEEIITEERA, WEBPRRERERIZEL THRWEEIL.
ARFITEHEL RV ET,)
Ademas, si pulsa el botén [$¢ZZ] sin escoger a ningin candidato, se aceptard como
voto en blanco y no se podra cambiar después. (En caso de que el ntimero de votos no

alcance al maximo, un nimero insuficiente sera considerado voto nulo.)

n REFEOEE

P DFEEEZISETL TR Ac PISECHE20 E. Bl FEROMHER IR A ) A CETLTKEM W
E MR R AL A LR, TR T R AD TR AL !
b R i SREIROE XS R AR S, BIRERE L TR NI D10, D@ ORI T £t A

R WHEE

FEAE: SBOREESE ZBA BEEAMENSENBNABORSEELTS Kespaiiol
EEHRG: 20040 00:00:00 - 20 d 23:59:59

BERM: T IBET

o BEANE: FOw 020®EBFE

sAamD | | B | & | 2m@n | B
Ei =
- .‘ L B ] |
B "R | |- Bl Bl |
= ™ . | FE"EE" "

(4—1) HEARZBIET S : REARICE Y DD 25681, [RENEDEIE] A% %
7Y v 7 LTHREERGICEY, BEZMZ THOEE [BRE~EDR] RF 22
v 7 LTHERENFHEREICEA T E IV,

(4 — 1) Corregir el contenido de los votos: en caso de que haya algin error en el
contenido de los votos, vuelva a la pantalla de la votacién pulsando el botén [#
HNERDOIEIE] (cuya traduccién al japonés es: correccién del contenido de los
votos), y después de corregirlos acceda a la pantalla para confirmar el contenido

de los votos.
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(4 —2) RBHEEZHIIRT D BIRLICWVEREE O [HIFR]I RZ 227 ) v 7 LTSN,

Borrar a los registrados provisionales: Pulse el botén [HIF%] que estd a la

. mﬂmnuu[ﬂmﬂﬂmﬂfuuu

izquierda de los candidatos que desea borrar.

| sam | B | & | samn | R |
1610
.. | b} - .-I | & ) :r |
| H: T [m = =l  LETREST R

IRBSFE DBIMZDOWTIZERE (3) 2BBLTLEIN,

Para afiadir a los candidatos, véase (3), arriba mencionado.

(5) REDRET  BERETTAL, [BEEZZETLELE] LW A vE—URFRREINT,
BEEROBRE/FBEOHEEN FBE > BEF KEEILIET,

Finalizar la votacién: Cuando termine la votacién, aparecera el mensaje siguiente: [#

HA52 7 LE L72) (cuya traduccién al japonés es: la votacién ha terminado, y el item # 2
/ HKP¢E en la informacién de la eleccién pasard de FREE a H i (cuya traduccién al

japonés es: La votacién ha finalizado).
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